se vsako leto kake primerne bukvice za mladost
izdajo, bodi si kaka veca povest ali maojse povestice, po
resni¢nih dogodbah osnovane. Povestice, kterim se ze na
lica pozna, da so zgolj izmisijene, bodo scasoma neslane,
Veliko lepih dogodb bi se dalo iz zgodovine izdelati,
posebno pa iz auastrijanske povestnice; vcasih naj se vzame
predmet iz zemljopisa, ljudo- in natoroznan-
stva itd.

Ako pregledamo imenik druztvenih udov, jih nahajamo
narve¢ duhovoov med njimi. Naj bi se zategavoljo posebno
tadi gledalo na izdavanje duhovskih bukev, ki so ca-
stiti duhovsini v pripomoé¢ in vsim v poducenje. Ker se sv.
pisme in pridige ze na Krajoskem izdajajo, naj se izberajo
duhovske bukve, ki imajo kak drug predmet iz cerkvenega
slovstva.

Tadi za kmetiske ljudi bi bilo véasih kaj poskerbeti s
kakimi poducnimi bukvicami. Ne more se tajiti, da
doslej odrasceni kmetigki ljudje bukev, ki samo Kkoristne
nanke obsegajo, sploh le malo beré. Zategavoljo naj bi
se jim posebno take bukve v roke dajale, v kterih se raz-
licni poduki v mikavne povesti vpleteni nahajajo.

To so kratkoma nase Zelje, pa Se ene ne moremo zamol-
¢ati, ker vémo, da je skorej splosna, namreé, da bi se nas
ljubijeni casopls »Prijatel® od druztva locil in posebej iz-
dajal. Ne dvomimo, da mu bo obilno stevilo narocnikov v
pomoc priteklo. Ne samo druztvu, ampak tudi ,Prijatln“
bi utegnilo take scasom boljse kazati.

To so v imenu mnozih odkritosercne besede domoljuba,
ki je vés vnet za povzdigo in razcvet naSega druztva.

Kratkoc¢asno berilo,
Huda baba.

Nirodna serbska pravlica ¥).

Nekega dpé se podda moz s svojo zeno na poft, in ko
prideta memo senozeti, ki je bila ravno pokosena, rece
moz: ,Zena, lej, kako cedno je ta senozet pokoéena“
Zena pa pravi: ,Kaj si slep, da ne vidis, da ni pokosena,
ampak ostrizena? Na to ji moz zaverne: ,Zena, kdaj
8i pac slisala, da travnike strizejo? Kaj ne v:d:s, kako je
kosa semtertje svigala 2 Zena pa le upije, da je senozet
ostrlzena, tako dolgo, da se do terdnega spreta in da jo
moz prav zlo nabuoka. Zena se fe bolj stogoti in kakor
da bi mu hotla norce kazati, roko vzdigne in v eno mer
z dvema perstoma dela, kakor da bi strigla, in upije:
»08trizena , ostrlzena, ostrizena je“., V tem prepiru gre-
sta napre_], in ker zena mozu 8 perstoma le skarje pred
nos kaze in neprenehoma nostrizena je, ostrizena“ nad-nj
klepece — pumf! telebi v jamo, ktere pred sabo ni vnd:la,
ker je le na moza in njene skarje gledala. Moz pa se nic
ne zmeni zato, in rekoc: »Prav se ti je zgodilo, klepetulja !¢
gré evojo pot naprej in Se v jamo ne pogleda ne.

Cez ene doi mu je pa vendar zal bilo za D]O‘ se te-
daj napraw in gré k luknji gledat, da bi jo vén potegunil,
ce je Se ziva. ,Morebiti se bo zdaj poboljsala® — prav:——
vzame verv in gré k Jam:, epnstl verv v globocino in kl:ce,
na) se je prime, da jo gori potegne. Res cutl, da visi
velika teza na vervi, al ko prlvlece verv gori, kako se
preetrasl, ko vidi, da namest zene njegove se je derzal
vervi — vrag, ki je bil po eni strani bel kot oveca, po
drugi pa cern kakor je peklensek Moz vés plasen hoce
verv izpustiti, al vrag vpije: ,,Derzn derzi, in bodi milo-
sten; umori me, ce me ne mores zivega terpetl, le iz te
jame me reéi“. Moz pa sc je usmilil vraga in ga otél iz
Jame., —

Vrag vprasa zdaj moza, koga je v ti luknji iskal, da
Je verv doli spustil in tako njega resil. Ko mu moz pove,
kaj se je pred nekimi donevi z njegovo Zeno zgodilo in da
reve vendar ni hotel pustiti, da bi v globocini poginila, se

¥) Po Vuku Stef. Kar.
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Varazdinci se tedaj na vso moc potegajejo,

vrag zavzame in rece: ,Bratec, kaj ta baba je tvoja
zena in ti Zamores % llJu ziveti? in si jo hotel &e reasiti
iz brezdna? Cuj! tudi jez sem pred nekimi dnevi v to
jamo padel; iz zaceltka mi je hudo djalo bivati v ti glo-
bocini, ¢ez ene dni sem se pa vendar navadil, saj vés, da
se clovek marsikaj navadi, kako bi se vrag ne, — al kar
je ta zlodjeva baba k meni prisla, mi ni bilo vec obstati;
v kot, da sem se komaj ganiti mogel, me je stisnila, in
poglej le! kakosen sem na ti strani, na kteri se me je der-
zala — vsa bleda je od same nje hudobije. Pusti jo doli, ce
vemjes na Boga jez pa te hocem zato, da si me red:l
srecnega storiti“. In to reksi, odterga vrag zelise iz tnl
ga poda mozu in pravi: ,Vzemi to zelise in ga pravi;
jez pa bom gel in hcer nekega kralja obsedel; iz vse dezele
bojo prisli zdravitelji, duhovni in menihi na pomoé, da bi
jo ozdravili in mene iz nje pregnali, jez pa je ne bom pred
zapustil, dokler ti ne prides. Ti pa reci, da si zdravoik
in jo prides ozdravit, da jo ces le s tem zelisem pokaditi
in resiti peklenske obsede. Na to ti bo kralj svojo héer za
zeno dal in ti bos z njim kraljeval.

Moz vzame zeliSe, ga spravi v svojo torbico in se
poslovi od svojega prijatla — vraga.

(Konec sledi.)

Novicar iz austrijanskih krajev.

Iz Limbusa na Stajarskemn. * 28. dan p. m. je
bila tukaj spet slovesna delitev daril pridnim in postenim
vincarjem iz vinskih goric, kteri naj manj 10 let enega
gospodarja sluzijo. Bil je prav praznicen dan. Tudi
svetli nadvojvoda Joan so pocastili 8 svojo nazocnostjo to
slovesnost.

Iz Varazdina na Horvaskem. % Ni vse eno se-
danji cas, ako je kako mesto poleg zeleznice ali ne.
da pri k a-
pizo-marburski zeleznici ne ostanejo na strapi in
so sklenili poslati deputacijo na Dunaj s prosnjo, naj
sl. ministerstvo ne dovoli, da bi se zeleznica po mislih del-
vicnega druztva (aktionarjev) v Kanizi peljala unkraj
Drave za Cakovéem memo Ormoza na Ptuj in odtod v Mar-
burg, ampak da naj se napravi iz Kanize memo Kotoribe,
Preloga, Varazdina na Zavrezje in Ankenstein v Marburg.
— Zuagrebske ,,Gosp. Nov.“ dokazujejo v enem svojih po-
slednjih listovy, da wveak, kdor ne misli pristransko, mora
poterditi to pot Zeleznice.

Iz Ljubljane. V pondeljk popoldne ob stirih so se
pripeljali presvetli cesar spet iz Tersta nazaj v Ljubljano,
kjer so se, sprejeti na kolodvoru zeleznice od civilnih in
vojaskih oblastoij in milostljivega gosp. knezoskofa pod
veselimi zivijo-Kklici obilne mnozice ljadstva, le toliko mu-
dili, da so kosili; cez piclo uro so se spet podali po ze-
leznici na Dunaj. S polajsanim sercom so sli nazaj domu,
ker so zapustili Svojega bolnega brata nadvojvoda Ferdi-
nanda Maksa v Terstu na naj bﬂ]j! poti k zdravju,

Novicar iz raznih Krajev.

Slisi se, da posebno na tiste cesarske zemljisa na
Ogerskem, ktere so bile unidan dunajski banki v last
dane, se bojo povabili iz domacih, pa tadi iz ptujih dezel
naselnlkl za bolje obdelovanje r.lo zapusene zemlje.

Ce je zena pred 6 mesci po sklenjenem zakonu otroka
rodnla ni zadosti, da bi se mu mﬁgle pravice zakonskega
rodu odrecl, ce moz pri kersta le izrece, da on ni oce
tega otroka ali ce se po tem izreku otrok v Kerstne bukve
kot nezakonsk otrok zapiSse, ampak treba je, da moz oce-
stvo v postavnem c¢asu spodbije“, — tako se glasi sodniska
razsodba o nekem novejsem primerljeji. — Pri dopisovanji
po telegrafu se smé v austrijansko-nemskih zaveznih de-
zelah tistim 25 besedam, za ktere je naj nizja tarifa po-
stavijena, od 10. dneva t. m. Se 5 besed dostaviti brez
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povisanja tarifnega placila. — Slabo je naletel te dni neki
dohtar-skaza K. na Dunaji, ki je poslal dohtarskemu od-
boru kuglice (Pillen) in cel kup sprich, da skoz 20 let
je ze ozdravil 800 za kolero, drisko, legarom itd. bolnih
ljudi; dohtarski odbor je preiskal kugljice in moza potem
zatozil sodnii kot mazaca. — Gorcakov pise od 7.t. m.
iz Krima, da sovraznik ni dosihmal nic novega pocel, in da
vecidel vojnih ladij se je zdruzilo v zavetji pred zalivom
Kamidkim. — Casnik yNord“ pise, da car Aleksander ne
bo sel, kakor se je mislilo, v Varsavo, ampak da pride
17. t. m. v Petrograd nazaj. — Kako zlo se pripravlja
Rusija za vojsko, poterjuje poseben wukaz, ki veléva, da
gse imajo v unidan predpisanem rekrutirapnji iz vsih verst
starosti od leta 18. do 36. povinci nabirati. Kar se potem
takem od miri govoeri, spada le v kolo zivih zelj, ki se
od mnozih strani res ¢edalje ocitnise glasijo, ali pa v trombo

dnarnicarjev, ki potrebujejo za svoje Spekulacije zdaj
vojne burje, zdaj pa tihega cefira. Ko je te dni minister
Palmerston bil pri veliki pojedini londonskega zupana, je
na napito zdravico med drugim odgovoril, da je anglezka
viada sklenila ne pred nehati od vojske, dokler ne bo {a-
kosnega miru dosegla, kakorSnega ima pravico terjati. —
Sami aoglezki casniki tozijo, da njih armada v Krimu tako
pijancva, da je groza. — Nova postava na Ruskem vpe-
ljuje pri nizjih vradoikih spet ndrodno uniformo (kaftan),
ktero je zacel car Peter I. odpravljati; tudi na vseuciliséu
v Gurjeva (Dorpat) je novi minister nauka Norov pamesto
nemskega jezika vpeljal rusovskega. — Katoliska cerkev
na Rusovskem je zgubila evojega visjega skofa (metropolita)
Ig. Holovinskega, ki je nedavno v Petrogradu umerl.
— Kralj sardinski pride 23, t. m. v Pariz; ze dolgo
mu pripravljajo v cesarskem poslopji stanovanje.

1orli 1 In kdor nam bolj je kakor drugi vdan; In blagor hisi. kjer je vse tak dobro.
Nagllca e rada kaznl' Tezké naj pervi ti se odpustijo, Na Kog;iigondin god sJe snidemo
(Dalje.) Navadno se naj zadnji vsedajo v Kkocijo. Pri nas; vi pridete gospa?
22. Pustiva to. Ne daj Bog., da o Hemi 28. Ki naj na zadnje s Hemo se poslavlja Hema.
Bi takega le kol'kaj mogel reci. Je Konigonda, sestra blage Heme, . Gotovo!
Le toliko sem hotel reci s temi, In moz nje Manhart, Kise znjo odpravlja. Ce me dotlej ohrani zivo Bog.
Da nase dni brez straha se opeci Na vratu slonite si sestri neme, Maskort

Ni teze na kaj takega nateci,

Ker to je sad, ki nudi ga omika,

Ki branijo naj jo postenja meci

Od nas stran. ker se silno ze primika
Kuze¢ posteni rod slovenskega jezika.

23. Kot roze, ki na vertn so vsajene,
Vesele so in lepe rasti krasne,
Kjer ti vertnar ne opusti nobene
Skerbi za nje in dela kar jim hasne,
Ko solnca svit priziga se in gasne,
Priliva marno jim in vlago dela,
Da resi rasti v susi jih pocasne,
Tako za sina Hema je skerbéla,

Da lepa zdrava sta mladenca razcvetela.

24. In taki sini starSsem so veselje,
Da imajo jih bolj kot sebe radi,
In spolnijo jim vse mogoce zelje,
Ker vidijo, da v svoji sladki nadi
Ne motijo se. da se njih kri mladi
In da ziveli bodo Se v sinovih,
Ko bodo pocivali v zemlje hladi
Po zemskega zivljenja negotovih
Pa vender sladkih le preberz minocih dnovih.

25. Napravila je Hema gostovanje,
Da sina mlajega za god vezuje,
In o godéh godi se vse po smanje.
Ker kakor praznik god se posvecuje,
Le da se med domacimi praznuje,
Le zlahto in prijatle vabijo,
In o godéh se le veselje cuje,
Tua radovati se ne zabijo ,
Vesele volje z zalostjo ne habijo.

26. Da bilo je veselo tukaj tudi.

Si misli vsak in praviti ni treba;

Al da ne preveselo se ne cudi,

Ker, kar preve¢ je, nima blagra z neba,

Vpijani vino, ce preve¢ ga sreba;

Al zidane so vsi vsi bili volje,

Ker rezali so od veselja hleba

Kosove zmerne, ki po njih ne kolje,
Ker zmernost je veselja plodonosno polje.

27. Do tme se vezovati, menim, dost je.
Ko mraku solnee blizalo je dan,
Odhajali so, ki prisli so v gostje,
In ko je solncni tek bil dokencan,
So ze razsli se vsak na svojo strdn;
Samo naj bliznji delj se priderzijo.

Poslednje Se dajete si objeme,
Poljubljate se dolgo brez besede.
Lo¢citev ljubih dus je plodno seme,
Ki, kakor pade v solznovlazne grede,

Pozene kal, ki mraz je streti nima vede.

29. In Kkoneca ni in kraja ne objema,

W

Cez dolgo spet zacnejo govoriti,
Zdaj svaku tako beseduje Hema: —
Al daj, dovoli. gost mi precastiti!
Da naj se vsakdo sam smé posloviti,
Da si v teatru misliti se trudi.

»Kdo so, ki slisal bom jih govoriti?“
Hemo poznas in sina njena tudi

In tretji je — al zdaj pazljivost raj’ obudi!

Hema.

Velika, lepa hvala, blagi svak,

. Da ste pocastili me dans ta dan

In prisli ste obhajat god sini.
Manhart.

Gospa, sorodnica vi blaga moja,

Ne vam, le meni se spodobi hvala,
Da vém jo vam za to veselje tako,
Ki vzival danes sem ga v druzbi vasi.
Vas sin, sinova vasa vredna sta
Oceta svojega in matere.

_Hema.

In tebi Konigonda, blaga sestra,
Prisercna bodi hvala, da si prisla
In s svojo vpricnostjo povisala
Veselje dné danasnjega, — le skoda
Da delj pri nas ostati ne utegnes.

Konigonda.

Ne morem kakor rada, ljuba sestra,
Ker siljo z mozem me domi opravki,
In Iepa hvala za danasnjo rdadost,

Le skoda, da je bil tvoj moz od doma,

Da bilo ni veselje prav popolno.
Hema.

Gotovo, sestra, bil bi on med nami,
Ce mogel bi ne bil oddaljen biti,
Ker sina rad ima.

Manhart.

To je resnica,
On blag je kakor zena, dober moz
In dober oce, in sinova dobra,

In z vami pride blagi moz?

Hema.
. Gotovo!
Ce ziv in zdrav bo in utegne.
Manhart.
In Vilko vi, in Hartvig tudi vi?
Vilko.

Gotovo! ce bom ziv in zdrav in bo
To vse¢ ocetu ino materi.

Hartvig.
In jaz ponavljam bratove besede.
Manhart.
In vi. castiti moz bogahojeci,
Pobozni brat soproge moje ljube

In matere teh dveh mladencev verlih,
Vi tudi pridete?

Jerman,
Po Bozji volji!
Manhart.
Tedaj pa zdravi! Z Bogom.
Vsi.
Z Bogom, z Bogom.
Jerman.
Da, z Bogom! Pax vobiscum ubicunque.
Vilko in Hartvig.
In midva greva spremit ju en cas.

(Manhart, Konigonda, Vilke in
Hartvig odidejo.)
(Dalje sledi.)

Ena uganjka zastavice v 89, list,
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So pa mnogoverstne, kakor smo jih od
ve¢ strani prejeli.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.



